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ANEXO VII

CONDICOES ESPECIAIS RELATIVAS AOS EQUIPAMENTOS
MECANICOS E ELECTROMECANICOS, INSTALACOES ELECTRICAS
E INSTRUMENTACAO

1. GERAL

1.1 O “Equipamento” a fornecer e a montar satisfara as correspondentes especificagdes Técnicas
e o disposto no presente anexo e as regras da arte, em qualquer caso sempre obedecendo aos
critérios de alta qualidade, robustez, economia de manutencdo, facilidade de exploragdo e
elevados rendimentos de funcionamento;

1.2 Os concorrentes deverdo ter a preocupacdo de propor equipamentos de forma a evitar a
dispersdao de marcas dentro do mesmo tipo de equipamento. Os concorrentes deverdo também
indicar quais as firmas que serdo responsaveis por garantir a assisténcia técnica aos diferentes
equipamentos;

1.3 Devem ser apresentadas listas detalhadas de produtos de manutencdo, materiais de
consumo e pecas de reserva, por cada equipamento, indicando as quantidades que devem existir
quando do arranque da instalacdo e a manter em armazém nas condi¢Ges normais de exploracdo
(reserva para dois anos de funcionamento). Devem ainda ser indicados os fabricantes e/ou
fornecedores e os prazos de fornecimento habituais de todas as pecas de reserva ou
sobressalentes e dos produtos de manutengao;

1.4 Cada componente mecénico ou electromecanico que seja vital para o funcionamento das
instalagbes de tratamento deve ser concebido de forma a permitir que com a sua avaria,
manutencgdo, reparagdo e/ou substituicdo ndo deixem de ser respeitados 0s requisitos de
qualidade definidos, pelo que, por exemplo, deverdo ser providenciados 0s necessarios sistemas
de reserva cuja entrada em funcionamento se processe de forma imediata em caso de avaria do
equipamento principal que socorram;

1.5 O equipamento electromecénico para o qual uma falha ou avaria de funcionamento possa
causar um risco para o pessoal das instalacdes de tratamento ou para outro equipamento devera
ser dotado dos necessarios meios de isolamento, tais como valvulas de seccionamento, sistemas
de corte de alimentacdo de energia, etc., localizados a uma distancia segura do equipamento em
causa, de forma a garantir a possibilidade de, em condicGes seguras, o colocar fora de servico em
situacOes de emergéncia;

1.6 Os sistemas de automacdo que controlam o funcionamento dos equipamentos
electromecénicos das instalacbes de tratamento, para os quais uma falha ou avaria de
funcionamento possa conduzir a uma ndo conformidade dos requisitos de qualidade definidos
para o tratamento, deverdo ser dotados de sistemas de comutacdo para funcionamento manual,
devendo a referida falha ou avaria ser detectada pelo sistema, dando origem a um alarme de
modo a alertar os operadores da necessidade de comutar o funcionamento dos equipamentos
para um modo manual;



2\ AGUAS 0aREGIAO
v o= AVEIRO

Grupo Aguas de Portugal

1.7 A instrumentagdo cuja falha ou avaria de funcionamento possa conduzir a uma ndo
conformidade dos requisitos de qualidade definidos para o tratamento devera possuir um sistema
de “backup” composto por um segundo elemento sensor (primario) e de leitura, que podera ser
de um tipo diferente e localizado hum ponto distinto, desde que a mesma fungao seja assegurada;

1.8 Deverdo ser providenciados 0s necessarios sistemas de controlo e de alarme de forma a
assegurar, em continuo, a monitorizacdo do funcionamento do equipamento electromecanico
cuja falha ou avaria de funcionamento possa ocasionar uma ndo conformidade dos requisitos de
qualidade definidos para o tratamento, 0s quais deverdo, igualmente, monitorizar um conjunto de
condi¢des que possam dar origem a danos no equipamento electromecanico considerado vital
para 0 bom funcionamento do processo, ou que possam constituir um risco para a salde e
integridade fisica do pessoal das instalagdes de tratamento.

2. TUBOS E ACESSORIOS DE FFD

2.1 Os tubos e acessorios de ferro fundido ductil (FFD) a fornecer e a instalar para a execugao
das condutas adutoras deverdo satisfazer a Especificacdo anexa relativa a Tubos e Acessorios de
Ferro Fundido Ddctil.

2.2 Os tubos e acessorios serdo do tipo de junta automatica, salvo onde, por razdes justificadas,
devam ser travadas ou flangeadas.

3. ENSAIOS DE PRESSAO DAS CONDUTAS

3.1 As condutas serdo sujeitas a ensaios de pressdo, obedecendo 0s correspondentes
procedimentos ao quadro de referéncia estipulado na Norma DIN 4279 (Ensaios de pressdo de
condutas de agua por pressao interior), Part 1 (Informag0es gerais), Part 2 (Condutas em pressao
em ferro fundido), Part 8 (Condutas em pressao em polietileno) e Part 9 (Modelos de relatorios
de ensaios).

3.2 Em substancia;

a) 0s trocos a ensaiar terdo extensdes variaveis em fungdo da pressdo de servico, didmetro
e perfil longitudinal, com comprimentos ndo devendo exceder 5 km (cinco quilometros);

b) os trocos a ensaiar deverdo ser previamente ancorados por meio de macicos de
amarracao ou outros dispositivos de caracter provisorio ou definitivo, de modo a evitarem-
se deslocamentos das condutas durante os ensaios, 0s quais s6 deverdo ter inicio apés a
cura do betdo dos macicos de amarracdo que, normalmente, tem lugar 7 (sete) dias apds a
betonagem do Gltimo macico de cada troco a ensaiar;

C) 0s ensaios deverdo ser realizados com as valas abertas, pelo menos nas zonas das
juntas, para se poder detectar, por inspeccdo visual, eventuais deficiéncias na execucao das
juntas ou nas paredes das condutas;

d) para se evitarem deslocamentos, as condutas deverdo ser parcialmente cobertas por
material de aterro, até uma altura de 0,50 m acima da geratriz superior, podendo a
fiscalizagdo permitir, excepcionalmente, que os ensaios se realizem com as valas aterradas
mas sempre com as juntas a descoberto;
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e) serdo criadas condicBes preliminares de ensaio, consistindo no enchimento lento, a
uma velocidade da ordem de 0,05 m/s, e a partir do ponto mais baixo do troco a ensaiar,
com agua proveniente de captacdes, estacOes elevatdrias ou reservatorios a indicar pela
fiscalizagdo, seguido da aplicacdo de uma pressao de 1,5 (uma virgula cinco) vezes a
pressao maxima de servigo nos casos de tubos de FFD e de 1,3 (uma virgula trés) vezes a
classe de pressdo nos casos de tubos de PEAD, por um periodo de 12 (doze) horas, com
verificacdo e ajuste de presséo a cada 2 (duas) horas;

f) 0 ensaio terd inicio 2 (duas) horas depois de concluidas as condi¢des preliminares
referidas na alinea anterior, mantendo-se as press@es indicadas em conformidade com o0s
tipos dos tubos, FFD e PEAD, por um periodo minimo de 3 (trés) horas para diametros
iguais ou inferiores a 150 mm, e de 6 (seis) horas para didmetros superiores.

3.3 Os ensaios de pressdo serao considerados satisfatérios, nos casos de tubos de FFD, se na
meia hora subsequente ao termo do periodo correspondente indicado na alinea f) do nimero
anterior, a perda de pressao nédo for superior a raiz quadrada de 20% (vinte por cento) da pressao
de ensaio e se, nos casos de tubos de PEAD, na hora subsequente a perda de pressdo ndo
exceder 0,1 (zero virgula um) bar.

3.4 A aquisicio da agua dos ensaios constituira um encargo do Empreiteiro. A Aguas de Aveiro,
S.A. reserva-se 0 direito de ser o fornecedor exclusivo da agua necessaria para este efeito, ao
custo de 0,46 (quarenta e seis céntimos) por metro cubico.

3.5 Todos os materiais, aparelhos e equipamentos necessarios a realizagdo dos ensaios
constituirdo encargo do Empreiteiro, devendo merecer prévia aprovacao da Fiscalizacdo antes da
sua aplicagdo nos respectivos procedimentos.

3.6 Os resultados dos ensaios constardo de relatorios a elaborar pelo Empreiteiro e a aprovar pela
Fiscalizacéo.

4, EQUIPAMENTOS MECANICOS E ELECTROMECANICOS, INSTALAGOES
ELECTRICAS E INSTRUMENTACAO

4.1. Grupos electrobomba submersiveis
Especificacdo do fornecimento

a) Os grupos electrobomba a instalar deverdo apresentar as caracteristicas, caudal e altura de
elevagdo, indicadas no Caderno de Encargos para cada caso;

b) Os grupos serdo fornecidos com 15 m de cabo e, conjuntamente com estes, serdo também
fornecidas as respectivas bases de assentamento equipadas com curva e o sistema de
guiamento e suspenséo;

¢) Os grupos deverdo ser fornecidos com chapas de identificagdo com a inscricdo dos
seguintes dados:
— construtor;

— modelo;
— numero de fabrico;
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— caudal nominal;

— altura de elevagdo nominal;

— velocidade de rotacéo;

— poténcia nominal;

— tensdo nominal;

— corrente nominal;

— frequéncia e numero de fases;
— peso.

Prescricbes técnicas

a) No caso dos grupos com sondas internas de proteccdo, estas deverdo ser ligadas ao
sistema de comando;

b) Os grupos deverdo ter uma rotagdo maxima de 1500 rpm e permitir um minimo de 10
arranques por hora, nas condi¢es de funcionamento previstas. Apenas serdo admissiveis
grupos com rotacdo superior a 1500 rpm, nos casos em que o fabricante proposto para a
generalidade das situacGes, ndo possua outra possibilidade para satisfazer as condi¢bes de
funcionamento previstas;

c) Os grupos a instalar em pogo de bombagem de aguas residuais deverdo ter capacidade de
elevar detritos com dimensBGes maximas de 50 mm;

d) Todos os grupos deverdo ser monobloco, submersiveis, com o corpo equipado de flange e
sistema de encaixe de modo a garantir a estanquidade e o seu auto posicionamento sobre a
base de assentamento;

e) O impulsor, do tipo canal, seré ligado directamente ao veio do motor por intermédio de
uma unido por chaveta e por uma pe¢a roscada no topo do veio, sendo esta Ultima
imobilizada através de adesivos anaerobios;

f) Para contacto impulsor-corpo da bomba, deverdo estes elementos ser equipados com anéis
de desgaste solidarios com 0s mesmos;

g) A flange de saida da base de assentamento devera ter furacdo de acordo com a norma
EN1092.

h) O corpo da bomba e o impulsor deverdo ser em ferro fundido grafite lamelar, JL1040
(GG25) de acordo com a norma EN1561;

i) O veio da bomba, comum ao motor, devera ser em aco inoxidavel 1.4021 (AlS1420 ou
X20Cr13) de acordo com a parte aplicavel da norma EN10088;

j) Os parafusos e as porcas deverao ser em aco inoxidavel;
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4.2. Valvulas

Especifica¢@o do fornecimento

a) Serdo instaladas as valvulas indicadas nas pecas desenhadas e quantificadas no Projecto do
Adjudicatario;

b) Os diametros e as classes de pressdo das valvulas a instalar em cada local serdo os
indicados nas Pecas do Projecto;

c) As caracteristicas dos materiais aqui descritos deverdo ser consideradas como as minimas
exigiveis;

d) O comando podera ser manual, motorizado ou pneumatico, conforme definido no
Caderno de Encargos para cada caso;

e) Todas as valvulas deverdo ter em lugar de destaque uma chapa de caracteristicas, onde
deverdo ser inscritos, de forma indelével, os seguintes dados:

—  construtor;

—  namero de fabrico;
— diametro nominal;
—  pressdo nominal;
—  peso em vazio;

— ano de construgéo.

Vélvulas murais

a) As valvulas murais a instalar terdo o quadro, guias e fuso em ago inoxidavel 1.4401
(AISI1316) conforme a parte aplicavel da norma EN10028 ou equivalente, sendo o
obturador em PEAD, as sedes em teflon e porca de fuso em bronze;

b) Conforme os casos representados nas pegas desenhadas e referidos no Caderno de
Encargos, estas valvulas terdo comando manual por volante, em peanha ou boca de chave.

Vélvulas de cunha

a) As vélvulas de cunha serdo do tipo cdmara lisa e cunha elastica de acordo com a norma
EN1171;

b) As valvulas de cunha deverdo ser obrigatoriamente de corpo flangeado e de curta distancia
entre flanges;

c) As valvulas deverdo ter uma distancia entre flanges de acordo com a parte aplicavel da
norma EN558;

d) As flanges das vélvulas deverdo ter valores do seu didmetro exterior, didmetro de furagéo,
namero de furos e respectivos diametros, de acordo com a parte aplicavel da norma
EN1092;

e) Conforme os casos representados nas pecas desenhadas e referidos na lista de pregos, estas
valvulas terdo comando manual, motorizado ou pneumatico;
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f) As valvulas deverdo ser de construcdo vazada;

g) A tampa e o corpo serdo em ferro fundido EN-GJS-500-7 (GGG-50), de acordo com a
norma EN1563, com revestimento de resina epoxi aplicada electrostaticamente no interior
e exterior, excepto no caso de aplicacdo em aguas residuais onde o revestimento interior
sera em esmalte ceramico;

h) A cunha devera ser em ferro fundido EN-GJS-500-7 (GGG-50), totalmente
sobremoldada e vulcanizada com elastbmero EPDM/NBR, os quais deverdo seguir a parte
aplicavel da norma EN681;

i) A cunha devera ser equipada com porca de latdo, sendo o material em conformidade com
as normas EN12163/4/5;

j) O fuso deverd ser em aco inoxidavel 1.4401 (AISI316) conforme a parte aplicavel da
norma EN10028;

k) As valvulas deverdo ter possibilidade de instalagdo com o eixo tanto na vertical como na
horizontal;

Vélvulas de macho esférico

a) As vélvulas de macho esférico a utilizar na rede de ar comprimido e no isolamento dos
instrumentos deverdo ser roscadas de acordo com a parte aplicavel da norma EN10226;

b) As valvulas de macho esférico a utilizar na rede de agua, deverdo ser flangeadas de acordo
com a parte aplicavel da norma EN1092;

c) O corpo devera ser tubular, de construgdo vazada, sendo constituido por dois elementos
interligados, de forma a permitir a montagem do obturador;

d) As extremidades de cada elemento serdo flangeadas ou roscadas, consoante o caso, de
forma a permitir a sua ligacdo as tubagens;

e) O obturador da valvula devera ser esférico com abertura de passagem, cilindrica, e ficara
rigidamente ligado ao veio de actuacdo do érgdo de manobra;

f) O corpo e o obturador serdo em ago inoxidavel 1.4401 (AISI316), conforme a parte
aplicavel da norma EN10028, sendo as vedacdes em PTFE;

g) No caso de actuacdo manual, 0 6rgdo de manobra devera ser simplesmente constituido
por uma alavanca aparafusada na extremidade superior do veio de actuacgdo, servindo,
simultaneamente, de indicador de posicao.

5. EQUIPAMENTO DE MANUTENGCAO

5.1. Pecas de reserva
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Generalidades

a) Para cada equipamento devera ser fornecida uma lista de pecas de reserva devidamente
detalhada, a qual devera incluir quais os possiveis fornecedores dessas pecas e de outros
produtos necessarios para a respectiva manutencao;

b) As listas abrangerdo, devidamente classificadas, as pecas de desgaste consumiveis em dois
anos de funcionamento normal e as pecas de reserva que devam existir aquando do
arranque das instalagdes, com a indicacdo dos precos unitarios e prazos de fornecimento
habituais;

c) As listas de pegas de reserva deverdo ser baseadas nas indicacbes fornecidas pelos
fabricantes dos equipamentos e, de um modo geral, ndo serdo inferiores a 10% do material
instalado;

d) No caso dos grupos electrobomba deverao ser considerados os principios estabelecidos na
norma VDMA24296;

e) Os materiais das pecas de reserva deverdo ser obrigatoriamente iguais aos das pecas
originais idénticas e incluidas no fornecimento;

f) As pecas de reserva deverdo ser intermutdveis e fornecidas convenientemente
referenciadas e protegidas quer para o respectivo transporte quer para uma armazenagem
de longa duracéo;

g) O Empreiteiro devera descriminar todas as condi¢Ges relativas a0 armazenamento e ao
cuidado a ter com as pecas de reserva, devendo para tal, fornecer um manual com estas
instrucoes.

5.2. Valvulas

Valvulas de cunha elastica

Por cada conjunto de 1 a 4 valvulas com o mesmo diametro e pressao nominal, dever-se-do
fornecer as seguintes pecas de reserva:

a) um (1) obturador,;
b) uma (1) haste de manobra completa e respectiva porca;
c) dois (2) jogos de empanques.

Vélvulas de macho esférico

Por cada conjunto de 1 a 4 valvulas com o mesmo diametro e pressdao nominal, dever-se-do
fornecer as seguintes pecas de reserva:

a) um (1) obturador,;
b) um (1) veio completo;
¢) dois (2) anéis de vedacao.

5.3. Restante equipamento
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Para o restante equipamento dever-se-do fornecer no minimo as seguintes pegas de reserva:

a) uma (1) junta para flanges para cada conjunto de 1 a 6 didmetros iguais;

b) 15% do nimero total de parafusos, pernos e porcas de todos os diametros e materiais,
necessarios para a montagem dos equipamentos;

C) outras pegas de reserva.

5.4. Equipamento acessorio

a) No final da empreitada o empreiteiro deve fornecer um conjunto de ferramentas,
contendo as de uso corrente em montagens e desmontagens dos equipamentos e

materiais instalados.

b) Deverdo ser fornecidas todas as ferramentas especiais destinadas a manutencdo dos
diversos equipamentos e recomendadas pelos respectivos fabricantes.

6. INSTALACOES ELECTRICAS E INSTRUMENTACAO

6.1. InstalagOes eléctricas de baixa tensdo e Instrumentacgao

Nota introdutéria

Este projecto refere-se a instalacdo eléctrica da EE de Paredes, contemplando:

a) Quadros de Forga Motriz e Comando agrupando os circuitos de forca motriz, os de
iluminacéo interior, exterior e de socorro, 0s circuitos de tomadas,

b) as instalacdo de comando e instrumentacéo,

c) as redes de terras, de servigo e de proteccgao

A alimentacdo de energia eléctrica a0 QE sera feita através da rede de Baixa Tensdao da EDP

através de um ramal independente, a partir da rede de distribuicdo publica, as tensdes de

230/400V — 50Hz.

Requisitos gerais

As instalacOes eléctricas serdo executadas de acordo com as presentes condi¢Bes construtivas e de
funcionamento e serd observado o prescrito na legislagdo portuguesa aplicavel e em vigor,

nomeadamente:
N° DR [/
DIPLOMA / SERIE DATA ASSUNTO
EQUIPAMENTOS DE UTILIZACAO
Decreto-Lei | 6/2008 | 2008-01-10
INSTALACOES DE UTILIZACAO
Decreto-Lei 226/05 - | 2005-12-28 | Revoga o DL 740/74
Portaria 949706 - | 2006-09-11 | Publicaas RTIEBT
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N° DR /
DIPLOMA / SERIE DATA ASSUNTO
Decreto-Lei 303/85-1 | 1985-10-09 | Reguiamento de seguranga -
REDES DE DISTRIBUICAO DE BT
Regulamento de seguranca das
Decreto Regulamentar |90/84 - | 1984-12-26 |Redes de Distribuicdo de
Energia Eléctrica em BT
TECNICOS RESPONSAVEIS
Decreto Regulamentar |31/83 - | 1983-04-18 | Estatuto
Decreto-Lei 220/2006 - | | 2006-11-24 |Altera 0 Decreto Regulamentar
n. 31/83
COMPATIBILIDADE
ELECTROMAGNETICA
Decreto-Lei | 325/2007 | 2007-09-28

QUADROS ELECTRICOS

EN 60439-1/99

Quadros de distribuicéo

EN 60439-1/A1 de
2004 -parte 1

Quadros de distribuicdo

EN 60439-3/91

Quadros de utilizacdo

EN 60439-3/A1 de
1994

Quadros de utilizacdo

EN 60439-3/A2 de
2001

Quadros de utilizacdo

EN 60204-1 de 1997

Quadros de comando

EQUIPAMENTOS DE UTILIZACAO EM ATMOSFERA EXPLOSIVA

Decreto-Lei | 202/90 - | 1990-06- | Transpde Directiva de Equipamento Eléctrico
| 19 em atmosferas explosivas
Decreto 81/90 -1 | 1990-08- | Alteracdes as EN do DL n° 202/90
04
Decreto 82/90 -1 | 1990-08- | Marca comunitaria prevista no DL n° 202/90
13
Decreto 28/92 -1 | 1992-06- | Alteracdes as EN do DL n° 202/90
09
Despacho 97/95 -1 | 1995-08- | AlteracBes as EN do DL n° 202/90
ME 16
Decreto-Lei | 112/96 - | 1996-08- | Transpde  Directiva  Etiquetagem  para
| 05 atmosferas explosivas

A aparelhagem electrénica de comutacdo sobre a rede tera, sem excepcdo, corrente de entrada

sinusoidal, em fase com a tensdo.

Todos 0s equipamentos a instalar devem ser de marcas e modelos idénticos aos ja instalados nas
restantes instalagcbes da ADRA e merecerem a sua aprovagao prévia.

Quadro de Contagem de Energia

A equipa de contagem sera instalada em nicho proprio devendo o quadro corresponder a norma

EDP local.
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Unidade de alimentacao ininterrupta UPS

Em caso de falha de energia, sera garantido o fornecimento de energia ao sistema de gestéo. Para
tal devera ser instalada uma Unidade de Alimentagdo Ininterrupta (UPS).

Sera uma UPS de marca APC Smart-UPS On-Line,1400 Watts /2000 VA, Entrada 230V

/Saida 230V, Interface Port DB-9 RS-232, SmartSlot, Extended runtime model, Altura em rackt
2 U ou equivalente.

Inclui: CD com software, Cabo de sinalizacdo RS-232 de Smart UPS,
Saida

Poténcia de saida 1400 Watts / 2000 VA

Poténcia maxima configuravel 1400 Watts / 2000 VA

Tensdo nominal de saida 230V

Nota de saida de tenséo

Tensdo de saida nominal configuravel para 220 : 230 ou 240
Rendimento a plena carga 90.0%

Distorcdo da tenséo de saida menos que 3%

Frequéncia de saida ( sincronizada com a rede) 50/60 Hz +/- 3 Hz ajustavel pelo utilizador em
+/-0,1

Outras TensOes de Saida 220, 240
Crest Factor 3:1
Forma de onda - Onda sinusoidal

LigacGes de saida a
(6) IEC 320 C13
(2) 1IEC Jumpers

Bypass - Bypass incorporado

Entrada

Tensdo nominal de entrada - 230V

Frequéncia de entrada 50/60 Hz +/- 5 Hz (leitura automatica)

Tipo de ligacdo de entrada
IEC-320 C20

Schuko CEE 7 / EU1-16P
British BS1363A

Comprimento do fio - 2.44 metros
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de entrada em funcionamento normal 160 - 280V
de ajuste da tensdo de entrada 100 - 280V

Outras TensOes de Entrada 220, 240

Baterias
Tipo de

e autonomia

bateria

Bateria de chumbo-acido, selada, sem manutengdo com electrélito suspenso: a prova de fugas

Baterias

pré-instaladas 1

Tempo normal de recarga 4 Hora(s)

Conjunt
Quantid
Opcoes

0 para substituicdo da bateria RBC31
ade de RBC™ 1
alargadas de funcionamento para

APC Smart-UPS RT 2000VA 230V

Grafico de Tempo de Funcionamento
Curve | Part Number(s) Aggﬁ:
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Carga (Watt)
Sigas & linha relevante no grafico acima para ver & aultonomia com gualguer cargs solicitada
Adequacio da curva aos dados de tempo de funcicnamento medidos. Todas s medidas
cmadas com bateriss novas, completaments camegadss, em condigdes smbientais tipicas sem
consumo eléctrico e saida de carga resistiva.
Comunicagtes & Gestdo

Porta de comunicagdes DB-9 RS-232, SmartSlot , Available SmartSlot™ Interface Quantity 1

Painel de controlo:

Apresentacdo de estado LED com gréficos de barras da carga e da bateria e OnLine :
Em Bateria.

Substituir Bateria.

Indicadores de Sobrecarga e Bypass.
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Alarme audivel Alarme de bateria em uso.

Alarme bateria baixa.

Alarme de sobrecarga com som continuo

Desligar de Emergéncia (EPO) Opcional

Proteccdo contra sobrecargas e filtragemAbsorcdo de Energia (Joules) 420 Joules
Filtragem Filtro de ruidos multi-pélo permanente

Pico de tenséo reduzido a 0.3% de acordo om a norma IEEE

Zero segundos de tempo de resposta: de acordo com a horma UL 1449

Fisico

Altura maxima 432.00 mm

Largura maxima 85.00 mm

Profundidade maxima 483.00 mm

Altura em rackt 2U

Peso liquido 25.00 KG

Peso bruto 29.82 KG

Altura (com embalagem) 286.00 mm
Largura (com embalagem) 630.00 mm
Profundidade (com embalagem) 594.00 mm
Cor Preto

Unidades por pallet 6.00

Ambiente Operating Environment 0 - 40 °C
Humidade relativa 0 - 95% no%

Altitude 0-3000 metros

Temperatura de armazenamento -20 - 50 °C
Humidade relativa de armazenamento 0 - 95% no%
Altitude de armazenamento 0-15000 metros
Ruido audivel a um metro da superficie da unidade 50.00 dBA
Dissipagéo térmica 543.00 BTU/hora
Protection Class IP 20

Conformidades

CertificagOes C-tick, CE, EN 50091-1, EN 50091-2, EN 55022 Classe A, EN 60950, EN 61000-
3-2, GOST, VDE

Garantia standard Reparagdo ou substituicdo de 2 anos, garantias no local opcionais disponiveis,
garantias alargadas opcionais disponiveis

Estado de Oferta Sustentavel
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RoHS Compativel

REACH, REACH SVHC, PEP Disponivel no separador Documentagao
EOLI Disponivel no separador Documentagdo

Directiva sobre Baterias Compativel

Carta Ethernet
Comunicagtes & Gestdo

Protocolos HTTP, HTTPS, IPv4, IPv6, NTP, SMTP, SNMP v1, SNMP v2c, SNMP v3, SSH V1,
SSH V2, SSL, TCP/IP, Telnet

Ligac0es interface de rede RJ-45 10/100 Base-T
Autenticacdo Raio

Fisico

Peso liquido 0.08 KG

Altura maxima 38.00 mm

Largura maxima 121.00 mm

Profundidade maxima 114.00 mm

Peso bruto 0.34 KG

Altura (com embalagem) 51.00 mm

Largura (com embalagem) 235.00 mm
Profundidade (com embalagem) 159.00 mm

Cor Preto

Ambiente

Operating Environment 0 - 45 °C
Temperatura de armazenamento -5 - 45 °C
Humidade relativa 0 - 95%

Humidade relativa de armazenamento 0 - 95%
Altitude 0-3000 metros

Altitude de armazenamento 0-15000 metros

Conformidades

Certificagbes AS/NZS 3548 (C-Tick) Classe A, EN 55022 Classe A, EN 55024, FCC Parte 15
Classe A, GOST, ICES-003, VCCI Classe A

Garantia standard Reparagdo ou substituicdo de 2 anos
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Estado de Oferta Sustentavel

RoHS Compativel

REACH Nao Contém SVHCs

REACH SVHC

PEP Disponivel no separador Documentacéo
EOLI Disponivel no separador Documentagédo
Directiva sobre Baterias Compativel

Condigdes de instalagdo locais

Por aplicacdo das RTIEBT os equipamentos a instalar corresponderdo as condi¢fes constantes
do quadro que consta das pegas desenhadas.

Os equipamentos de forgca motriz e de iluminagéo e tomadas apresentam-se na mesma tabela, em
linhas separadas uma vez que nao correspondem as mesmas exigéncias.

Os valores referidos para as classes IP e 1K dos equipamentos sdo as referidas nos catalogos dos
fabricantes.

Circuitos de terra

O sistema de proteccdo contra contactos indirectos sera do tipo TT — terra pela terra e recorrera
simultaneamente ao emprego de aparelhos de corte automatico sensiveis as tensdes residuais de
defeito.

As carcagas dos motores, as bainhas metalicas dos cabos, os polos de terra das tomadas de
energia, as chapas de armaduras de iluminacdo, etc., serdo ligadas através dos condutores de terra
dos cabos que as alimentam, a um terminal localizado no quadro eléctrico. Ao terminal referido
serdo também ligados os bornes de terra do quadro e a respectiva caixa.

Através de um cabo de cobre sera feita a ligacdo ao eléctrodo de terra do circuito acima descrito.

Os eléctrodos serdo, em principio, constituidos por varetas de aco cobreado de 20 mm de
didmetro e 2 m de comprimento, enterradas verticalmente no solo, com a cabega a uma
profundidade ndo menor do que 0,80 cm e espacadas de, pelo menos, 2 m. Na parte superior de
cada vareta sera construida um caixa de alvenaria de tijolo com tampa de betdo de forma a poder
controlar a ligacdo eléctrica entre varetas e o terminal amovivel.

Caso ndo se obtenha um bom resultado o eléctrodo de terra sera constituido por uma chapa de
aco galvanizado de pelo menos 1,00 x 0,5 x 0,003 m3, enterrada verticalmente no solo com a
cabeca a uma profundidade ndo menor do que 0,80 cm.

O namero de eléctrodos sera 0 necessario para que se obtenha uma resisténcia de terra maxima
de 5 Ohm em época seca. A medicdo da resisténcia de terra sera feita utilizando um terminal
amovivel, instalado em local acessivel a pessoal qualificado.

A seccdo nominal dos condutores de terra sera a regulamentar. Os condutores de terra sejam
parte integrante das canaliza¢Ges a que dizem respeito.

Sera sempre assegurada a continuidade eléctrica e mecanica dos condutores de terra ao longo de
todo o percurso respectivo.
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6.2. Instrumentacao e monitorizagdo

Nos locais e instalagdes abaixo indicados sera instalada a monitorizacdo e instrumentacdo
seguidamente descriminada:

Medidores de caudal electromagnético

Locais de montagem: zonas 1, 6, 9, 10, 11, 12;

Instrumento de referéncia; MAG-XE tal como concebido pela Fisher & Porter, ou equivalente;
Montagem: flangeada;

Alimentacdo: tensdo continua de 24 V;

Proteccdo: IP 67;

Precisdo: melhor do que 0,2%;

Sinais de saida: um continuo (4—20 mA) e um por impulsos;
Gama de medida: 0,5 a 10 m/s;

Tipo: electromagnético;

Revestimento interior: PTFE.

Interruptores de nivel do tipo béia

Locais de montagem: zonas 1, 2, 7, 8, 9, 10, 12;

Saida: por contacto inversor livre de potencial;

Tipo de aparelhos: bdia com contrapeso interior de metal ndo pesado;
Caracteristicas particulares: actuagdo por esfera de aco e relé reed.

NOTA: Ndao sera permitida a instalacdo de bdias com interruptor de mercario e contrapeso de
chumbo, qualquer que seja o tipo de proteccédo do involucro.

Interruptores de nivel de vareta condutiva
Saida: por contacto inversor livre de potencial;
Tipo de aparelhos: vareta condutiva;

6.3. Comandos, automatismos e sinalizacao

No interior do quadro de forca motriz e comando serd instalado um PLC, que permitira realizar
todos os comandos, automatismos e sinalizagdes.

Os quadros serdo equipados com um autémato programavel, que terd por funcdo o controlo
automatico das instalagdes.

O autémato dispora de unidade central funcionando com palavras de 16 ou 32 bit, capacidade de
memoria com folga ndo inferior a 25% na fase inicial e com possibilidade de ampliacdo. A
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integridade dos dados armazenados na memdria RAM devera ser assegurada por uma pilha de
litio de longa duracéo (minimo 2 anos).

O autémato devera gerir os equipamentos locais e ter capacidade de reserva de 30% em sinais
digitais e analégicos.

A alimentacdo do autémato devera ser a 24V + 2%, ter proteccdo contra inversdo de polaridade e
devera também existir a indicagdo visual de tensdo de alimentagdo presente.

O autémato programavel devera ser do tipo modular, composto por cartas de entradas e saidas
analégicas e digitais de acordo com as necessidades de funcionamento. A temperatura de
operacdo devera estar entre 0s 0° e 0s 50°C.

O autémato devera ter capacidade de transmissdo/recepcdo e tera, no minimo, as seguintes
portas de comunicagao:

e UmMa porta para programagao;
e uma porta de comunicagdes;
e uma porta para ligacéo a consola de visualizacéo.

O acesso a ligacOes devera ser efectuado pela parte frontal, devendo ser possivel a substituicdo de
uma carta sem desligar os circuitos que a ela ligam.

As entradas e saidas deverdo ser isoladas galvanicamente sendo a tenséo de isolamento de pelo
menos 2,5 kV.

As entradas das cartas digitais deverdo ser de 24V e estar isoladas galvanicamente por
optoacopoladores. O estado da entrada devera ser sinalizado por LED. As entradas digitais serdo
ligadas a bornes onde estéo ligados contactos livres de potencial.

As saidas digitais deverdo ser por transistor e o estado das saidas devera ser sinalizado por LED.
Devera ser montado por cada saida e por cada entrada um relé com bobine de 24V e contactos
livres de potencial com um poder de corte ndo inferior a 2A.

As entradas analdgicas terdo sinais de 4 a 20 mA e uma resolucéo de 12 bit no minimo. Cada sinal
analdgico devera ter um isolamento galvanico antes de entrar no autdbmato programavel.

As saidas analdgicas deverdo ser sob a forma de corrente (4-20 mA) e previstas para uma
resisténcia de carga de 500 ohm.

O autémato devera poder sinalizar externamente, por contacto inversor livre de tensdo, uma
situacdo de avaria resultante de falha em qualquer das tensGes internas ou de paragem do
programa (watchdog).

Todas as entradas/saidas constituintes das cartas fornecidas deverdo ser cabladas até aos bornes
de interface.

Sera fornecida uma consola para visualizacdo dos parametros medidos pelo autémato e alteracdo
de temporizagdes. A consola dispora de um ecra em cristal liquido, teclado de membrana com
teclas de funcdo. Esta consola sera instalada no painel do quadro junto ao autémato.

A programagcdo devera ser efectuada por lista de instru¢bes ou por blocos I6gicos, devendo os
autématos ser fornecidos programados.

6.4. Sinais a processar pelos autdématos
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Generalidades

As listas de sinais para a programacdo dos autdmatos devem ser desenvolvidas pelo Empreiteiro,
devendo ser considerados todos 0s sinais que se revelem necessarios para O correcto
funcionamento das instalacBes, quer em modo automatico quer via sistema de telegestao.

Todos os sinais da instalacdo deverdo estar disponiveis para a telegestdo.

Programacédo dos autdmatos

a) Os autébmatos programaveis a instalar deverao ser fornecidos programados de modo a

executarem as seguintes tarefas:

- funcionamento automatico da instalagao;

- recolha dos alarmes e estados da instalacéo;
- comunicag¢Bes com o sistema de telegestao.

b) Os programas pormenorizados e definitivos dos automatismos a implementar nos
autématos deverdo ser elaborados e analisados em fase de execucdo da obra, devendo
ser proposto pelo empreiteiro e merecer a aprovagao do dono de obra.

¢) As instalagdes funcionam normalmente abandonadas pelo que os automatos devem
garantir os automatismos de funcionamento e respectivas segurancas.

d) No final da obra o empreiteiro devera entregar os seguintes elementos:

- Lista da base de dados dos autdmatos programaveis, entregue em suporte
informatico.

- Programa fonte dos autématos programaveis substancialmente comentados e
entregues em suporte informatico (software de programacdo dos automatos
programaveis).

Quando da recep¢do provisoria o Dono-da-Obra passa a ser a proprietaria de todo o software
desenvolvido devendo o adjudicatario, sem mais condi¢des ou encargos, transferir todos os
direitos de autor do software produzido para o dono de obra.

6.5. lluminacéo interior
Defini¢cBes gerais

As armaduras de iluminacdo a utilizar nos espacos interiores serdo fornecidas com Iampadas
fluorescentes do tipo TLD da Philips ou equivalente, de didmetro reduzido, de 36 W, cor 84. Os
arrancadores deverdo ter caracteristicas ndo inferiores aos 510 da PHILIPS, ou equivalente. Os
balastros serdo electrénicos. A compensacao do factor de poténcia devera ser de modo a obter a
nivel global um valor ndo inferior a 0,9. Os condensadores deverao ter uma vida média de 35 mil
horas.

Todas as armaduras deverdo ser filtradas de modo a ndo introduzir ruido nas telecomunicagdes
circundantes.

Optou-se por comando local da ilumina¢do com aparelhagem do tipo interruptor, comutador, ou
botdo de pressdo, com caracteristicas adequadas a classificacdo dos locais.

Como caracteristicas nominais de funcionamento deverdo observar o seguinte:
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Quando a instalacdo for executada a vista, a aparelhagem mencionada devera ser do
tipo estanque, os comandos serdo do tipo de caixa estanque para montagem saliente
com fixagdo por meio de parafusos ou cavilhas, e terdo as caracteristicas nominais de
funcionamento atras especificadas;

As entradas dos cabos nas caixas serdo feitas com bucins estanques;
Independentemente do tipo, os interruptores serdo de corte brusco e com capacidade
de corte até 1,5 vezes o valor da corrente nominal.

Os niveis de iluminagdo a obter sdo de 350 lux no plano de trabalho com a uniformidade de 0,65
entre o ponto menos iluminado e o0 mais iluminado.

A quantidade de armaduras sera ajustada em funcéo da armadura efectivamente adoptada.

Aparelhagem de comando

Os interruptores, comutadores e botBes de pressdo deverdo satisfazer conjuntamente as seguintes
caracteristicas:

Tensdo nominal: 250 V a 50 Hz;

Corrente nominal de 10 A a 250 V;

Ruptura brusca com contactos de longa duracéo.

Comando basculante e silencioso, em todo o material de encastrar;

A altura dos interruptores devera ser de 0,90 m;

Deverdo ser quanto a robustez do tipo Mureva da Schneider ou equivalente;

Ligacdo de condutores por aperto mecanico;

Fixagéo por meio de parafusos;

O miolo da aparelhagem serd em cerdmica ou em material de resistividade eléctrica ou
superior.

Tomadas de usos gerais

As tomadas monofasicas deverdo satisfazer as seguintes condicdes:

Corrente nominal de 16 A a 250 V;
Terdo bornes de terra do tipo Schuko;

Terdo sempre bornes protegidos por cortinas deslizantes nos edificios de uso
administrativo e serdo estanques com a ficha inserida em todos os outros locais.

Serdo instaladas a 0,80 m do pavimento, sendo as suas posicOes definitivas, fixadas
durante a obra;

As tomadas deveréo ser do tipo Mureva da Schneider, ou equivalente.

6.6. Trabalhos acessoérios de construcao civil

As entradas dos cabos na instalagdo sera feita através de tubos de PVC, considerando-se que sera
instalado um tubo para cabo de entrada.
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As valas serdo executadas com a profundidade de 80 cm quando em jardins ou passeios e um
metro quando em travessias das vias publicas. No caso das travessias, 0s tubos serdo envolvidos
com uma betonilha, de forma a ndo serem danificados pela passagem de viaturas pesadas.

A instalacdo dos cabos nas valas sera precedida pela execucao de um leito de areia com 15 cm de
espessura. Apds o assentamento dos cabos sera executada outra camada de areia de idéntica
espessura de forma a envolver perfeitamente os citados cabos.

Antes de fechar as valas com os produtos das escavacOes deverdo ser colocadas lajetas de betdo
com as dimensdes minimas de 20 x 30 cm.

As valas deverdo ser compactadas de forma a evitar futuros assentamentos.



